ZERO 100x50 CATALANO

cod. 110ZEOO

Installazione sospesa, appoggio, semincasso.
It can be installed wall-hung, lay-on, semi-fitted.
Installation hdngend, halbeingebaut.

cod. 5PTONOO

Portasciugamani in ottone cromato.
Chrome brass towel rail.
Handtuchhalter aus messing verchromt.

C € EN 14688 - CL20
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ZERO 100x50 CATALANO

SSENCE OF CERAMICS

I MADE IN ITALY

CATA

E una barriera totale a prova di sporco. Creando una superficie liscia e planare, elimina i micro avvallamenti della ceramica, evitando
per sempre alle macchie di aderire.

Is a total bacteria-proof barrier. By creating a perfectly smooth and flat surface, it eliminates the micro-depressions of ceramics and does not
allow dirt to stick on it anymore.

Cataglaze bildet eine schmutzabweisende Barriere. Dank der perfekt glatten und ebenen Oberfldche werden Vertiefungen in der Keramik beseitigt
und dadurch das Anhaften von Schmutz und Kalk deutlich reduziert.

GARANZIA

11 rivenditore sostituira i prodotti con difetti di fabbricazione entro due anni dalla consegna.
Your retailer will replace products with faults of manufacturing within two years from delivery date.
Der Wiederverkdufer wird Produkte mit Fabrikationsfehlern innerhalb 2 Jahren seit Zustellung ersetzen.

PULIZIA

Si consiglia di pulire con acqua tiepida e detersivo non abrasivo.

The maintenance has to be done with tepid water and not abrasive detergents.

Fiir die Reinigung empfiehlt sich lauwarmes Wasser und keine Scheuermittel zu verwenden.

DICHIARAZIONE DI PERFORMANCE - DOP No 14688 l

Scarica il documento al seguente link a lato:
Click the link on the side to download the document:
Klicken Sie auf den Link zum Herunterladen des Dokuments:
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http://www.ceramicacatalano.it/conformita/Declaration-of-Performance-Washbasin.pdf

